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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1300/2007

z0 6. novembra 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1622/2000 ustanovujiice niektoré podrobné pravidld na
uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 1493/1999 o spolo¢nej organizicii trhu s vinom a ustanovujiice
Zikonnik SpoloCenstva pre vindrske (oenologické) postupy a procesy

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1493/1999 zo 17. méja
1999 o spolocnej organizicii trhu s vinom (), a najmi na jeho
¢lanok 46 ods. 1,

kedZe:

()  V casti B bode 3 prilohy V k nariadeniu (ES)
¢ 1493/1999 sa wustanovuje moznost vynimky
z maximalneho celkového obsahu prchavych kyselin pri
niektorych kategéridch vin.

() V nariadeni Komisie (ES) ¢. 1622/2000 (3 sa ustanovujii

niektoré podrobné pravidld uplatriovania nariadenia (ES)
¢. 14931999 tykajice sa prave maximdlnych hodnot
celkového obsahu prchavych kyselin vo vine. Konkrétne
v ¢lanku 20 sa ustanovuje, Ze vina, na ktoré sa vztahuji
vynimky, sa uvddzajui v prilohe XIII k uvedenému naria-
deniu.

(3)  Niektoré $panielske akostné vina VUR a talianske akostné
likérové vino VUR Alto Adige, ktoré sa vyrdbaji podla

osobitnych met6d a maju celkovy obsah alkoholu vyssi
ako 13 % obj., zvycajne vykazuji obsah prchavych
kyselin vy$§i ako hrani¢né hodnoty stanovené v Casti
B bode 1 prilohy V k nariadeniu (ES) ¢ 1493/1999,
aviak niz$i ako 35 alebo ako 40 miliekvivalentov na
liter podla daného pripadu. Tieto vina je teda vhodné
pridat do zoznamu uvedeného v prilohe XIII
k nariadeniu (ES) ¢ 1622/2000.

(4)  Nariadenie (ES) ¢. 1622/2000 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre vino,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha XIII k nariadeniu (ES) & 1622/2000 sa meni a doplia
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda #cinnost tretim diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 6. novembra 2007

() U. v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

( U. v. ES L 194, 31.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 556/2007 (U. v. EU L 132,
24.5.2007, s. 3).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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PRILOHA

Priloha XIII k nariadeniu (ES) & 1622/2000 sa meni a dopliia takto:
1. Pismeno c¢) sa nahrddza takto:
,C) pre talianske vina:
i) 25 miliekvivalentov na liter pre:
— akostné likérové vina VUR Marsala,
— akostné vina VUR Moscato di Pantelleria naturale, Moscato di Pantelleria a Malvasia delle Lipari,
— akostné vina VUR Colli orientali del Friuli s oznacenim ,Picolit’,

— akostné vina VUR a akostné likérové vina VUR, ktoré splhajii podmienky, aby mohli niest oznacenia alebo
jedno z oznaceni: ,vin santo’, ,passito’, liquoroso’ a ,vendemmia tardiva’, okrem akostnych vin VUR, ktoré st
opravnené na oznacenie povodu Alto Adige, a nestcich oznacenie alebo jedno z oznaceni passito’
a ,vendemmia tardiva’,

— stolové vina so zemepisnym oznacenim, ktoré splfiaji podmienky, aby mohli niest oznacenia alebo jedno
z oznacenf: ,vin santo’, ,passito’, liquoroso’ a ,vendemmia tardiva’,

— stolové vina ziskané z odrody vini¢a ,Vernaccia di Oristano B’ zozbieraného na Sardinii, ktoré splnaji
poziadavky, aby sa mohli oznacovat ako ,Vernaccia di Sardegna’;

ii) 40 miliekvivalentov na liter pre akostné vina VUR oprdvnené na oznaCenie povodu Alto Adige, nestice

oznacenie alebo jedno z oznaleni passito’ alebo ,vendemmia tardiva’;“.
2. Pismeno f) sa nahrddza takto:
L) pre vina pochddzajiice zo Spanielska:

i) 25 miliekvivalentov na liter pre akostné vina VUR splnajiice poZiadavky na to, aby mohli niest oznacenie
vendimia tardfa’;

ii) 35 miliekvivalentov na liter pre:
— akostné vina VUR z prezretého hrozna oprdvnené niest oznacenie povodu Ribeiro,

— akostné likérové vina VUR nestice oznacenie ,generoso’ alebo ,generoso de licor' a oprdvnené na oznacenie
povodu Condado de Huelva, Jerez-Xerez-Sherry, Manzanilla-Sanldcar de Barrameda, Malaga a Montilla-
Moriles;*.



